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SPECIFICATION

Power Supply TC Bar S
(Model: S050-1A150300M2)

Dimensions (Lx W x H) 108 x 52 x 34 mm
Weight 300g

Input voltage 100 - 240 V AC
Input frequency 50 - 60 Hz
Input current 1500 mA
Output voltage 15V DC
Output current 3000 mA
Power output 45 W

AC plug type 2-pin

DC plug dimensions 5.5x2.1x 11 mm

Relative humidity operation 20 to 98 %, non-condensing

Relative humidity storage 20 to 98 %, non-condensing

0°Cto40°C
32°F to 104 °F

Operating temperature

-40°Cto 80°C
-40 °F to 176 °F

Storage temperature range

Power Supply TC Bar M
(Model: E096-1A180500B3)

Dimensions (L x W x H) 148 x 60 x 34 mm
Weight 600g

Input voltage 100 - 240 V AC
Input frequency 50 - 60 Hz
Input current 1500 mA
Output voltage 18V DC

Output current 5000 mA
Power output 90 W

AC plug type 3-pin

DC plug dimensions 5.5x2.1x 11 mm

Relative humidity operation 20 to 98 %, non-condensing

Relative humidity storage 20 to 98 %, non-condensing

0°Cto40°C
32°F to 104 °F

Operating temperature

-40°Cto 80°C
-40 °F to 176 °F

Storage temperature

Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise auf. Geben Sie das
Produkt an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicher-
heitshinweisen weiter.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der N&he von Wasser.
Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch.
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Verschliefen Sie keine Liftungsoéffnungen. Die Aufstellung
muss geméaf den Anweisungen des Herstellers erfolgen.

8. Stellen Sie das Pfodukt nicht in der Nahe von Warmequellen
wie Radiatoren, Ofen oder anderen Apparaten (einschlielich
Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

9. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das Netzkabel
treten kann und dass es nicht gequetscht wird, insbesondere
nicht am Netzstecker, an der Steckdose und an dem Punkt, an
dem es aus dem Produkt tritt.

10. Verwenden Sie nur Zusatzprodukte/Zubehorteile, die der
Hersteller empfiehlt.

11. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit Wagen, Re-
galen, Stativen, Halterungen oder Tischen, die der Hersteller
empfiehlt oder die zusammen mit dem Produkt verkauft wer-
den. Wenn Sie einen Wagen verwenden, schieben Sie ihn zu-
sammen mit dem Produkt duBBerst vorsichtig, um Verletzungen
zu vermeiden und zu verhindern, dass der Wagen umkippt.

12. Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Gewitter auftreten oder
das Produkt Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird.

13. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Servi-
cepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durch-
geflihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine Weise
beschadigt wurde, wenn beispielsweise das Netzkabel be-
schédigt wurde, Flissigkeiten oder Objekte in das Produkt
gelangt sind, das Produkt Regen oder Feuchtigkeit ausge-
setzt war, es nicht fehlerfrei funktioniert oder fallen gelassen
wurde.

14. Das Gerat ist durch Abziehen des Netzsteckers vom Strom-
netz zu trennen.

15. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch
Tropfwasser aus. Es besteht die Gefahr eines Brandes oder
Stromschlags.

16. An das Gerat darf kein Tropf- oder Spritzwasser gelangen.
Mit Wasser gefiillte Behalter (z. B. Vasen) diirfen nicht auf
dem Gerat abgestellt werden.

17. Achten Sie darauf, dass der Netzstecker des Netzkabels und
die Steckdose immer in ordnungsgemé&fem Zustand und
leicht zuganglich sind.

18. Das Netzteil

* muss in ordnungsgeméafiem Zustand und leicht zuganglich sein,
« muss vorschriftsgemaR in die Wandsteckdose eingesteckt sein,
e darf nurim zuldssigen Temperaturbereich betrieben werden,

« darf nicht fiir langere Zeit abgedeckt oder direkter Sonnenein-
strahlung ausgesetzt sein, damit sich kein Warmestau bildet.

19. Das Netzteil muss jederzeit zugéanglich sein, damit das ange-
schlossene Gerat problemlos vom Netz getrennt werden kann.

20. Versuchen Sie nicht, das Netzteil selbst zu reparieren. Beim Off-
nen oder Entfernen von Gehausen konnen Sie gefahrlicher Span-
nung ausgesetzt sein. Auflerdem erlischt dadurch die Garantie.

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG libernimmt fiir diese Produkte
eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie tber das In-
ternet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
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WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt,
Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist
Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht iber den normalen Haus-
miill entsorgt werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer
getrennt entsorgt werden miissen. Fiir die Verpackung beachten
Sie die Abfalltrennung in lhrem Land. Nicht sachgerechte Entsor-
gung von Verpackungsmaterialien kann lhre Gesundheit und die
Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten,
Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu,
die Wiederverwendung und das Recycling zu férdern und negative
Auswirkungen auf Ihre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern,
z. B. durch potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen Produkten
enthalten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Bat-
terien/Akkus am Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um
enthaltene Wertstoffe nutzbar zu machen und eine Vermiillung der
Umwelt zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden kdn-
nen, haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzu-
flihren (zur sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe Be-
dienungsanleitung des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit
lithiumhaltigen Batterien/Akkus vorsichtig um, da diese besonde-
re Risiken beinhalten wie Brand- und/oder Verschluckungsgefahr
bei Knopfzellen. Reduzieren Sie die Entstehung von Abféllen aus
Batterien soweit wie mdglich, indem Sie Batterien mit langerer Le-
bensdauer oder wiederaufladbare Akkus einsetzen.

Weitere Informationen liber das Recycling dieser Produkte er-
halten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen
Sammelstellen oder bei Ihrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder
Elektronikgerate konnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Ver-
treibern zuriickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz der Umwelt und der &ffentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung

«  RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
« EMV-Richtlinie (2014/30/EU)
* Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

Der vollstédndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:

www.sennheiser.com/download

Important safety instructions

1. Read these safety instructions.

2. Keep these safety instructions. Always include these safety
instructions when passing the apparatus on to third parties.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water.

6. Clean only with dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance

with the manufacturer's instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

9. Protect the power cord from being walked on or pinched,
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where it exits from the apparatus.

10. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

11. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table speci-
fied by the manufacturer, or sold with the apparatus. When
a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.

12. Unplug this apparatus during lightning storms or when un-
used for long periods of time.

13. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, when
the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.

14. Use the mains plug to disconnect the apparatus from the mains.

15. WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose this apparatus to rain or moisture.

16. Do not expose this equipment to dripping or splashing and
ensure that no objects filled with liquids, such as vases, are
placed on the equipment.

17. The mains plug of the power supply cord and the AC recep-
tacle shall remain readily accessible.

18. Always ensure that the power supply unit is

« in a safe operating condition and easily accessible,

- properly plugged into the wall socket,

« only operated within the permissible temperature range,

« notcovered or exposed to direct sunlight for longer periods of
time in order to prevent heat accumulation.

19. The power supply must be readily accessible so that the
equipment can be easily disconnected from the AC power.

20. Do not attempt to service the power supply yourself, as ope-
ning or removing covers may expose you to dangerous vol
tage, and will void the limited warranty.

Manufacturer declarations

Warranty
Sennheiser electronic SE & Co. KG gives a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

In the US please contact:

Sennheiser Electronic Corporation
1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371
www.sennheiser.com

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded un-
der Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to

have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of accepta-
ble quality and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy
available to be consumer which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser
website

Australia:
https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact

New Zealand:
https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person
making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser
Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith
Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia
In compliance with the following requirements

EU: WEEE Directive (2012/19/EU)
UK: WEEE Regulations (2013)

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the (re-
chargeable) battery (if applicable) and/or the packaging indica-
tes that these products must not be disposed of with normal hou-
sehold waste, but must be disposed of separately at the end of
their service life. For the packaging, follow the regulations in your
country for separating waste. Improper disposal of packaging
materials can be harmful to your health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equip-
ment, (rechargeable) batteries (if applicable) and packaging is
intended to promote reuse and recycling and to prevent negative
impacts on public health and the environment, for example due to
hazardous substances contained in these products. At the end of
their service life, recycle electrical and electronic equipment and
(rechargeable) batteries so that their materials can be reused and
to prevent environmental pollution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying
them, you are obliged to dispose of them separately (see the pro-
duct’s operating instructions for information on how to remove
the batteries safely). Be especially careful when handling (re-
chargeable) batteries containing lithium, as these pose special
hazards, such as the risk of fire and/or health risks if button cells
are swallowed. Reduce battery waste as much as possible by
using longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtai-
ned from your municipal administration, from the municipal collec-
tion points, or from your Sennheiser partner. You may also be able to
return electrical or electronic equipment to your distributor, if they
are legally required to do so. By disposing of your batteries properly,
you are helping to protect public health and the environment.

UK Declaration of conformity

* RoHS Regulations (2012)
« EMC Regulations (2016)
» Electrical Equipment (Safety) Regulations (2016)

Importer: Sennheiser UK Ltd.
Pacific House, Third Avenue, Globe Park, Marlow
Buckinghamshire SL7 1EY, United Kingdom

EU Declaration of conformity

* RoHS Directive (2011/65/EU)
« EMC Directive (2014/30/EU)
« Low Voltage Directive (2014/35/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

www.sennheiser.com/download

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité.

N

Conservez ces consignes de sécurité. Joignez toujours ces consig-
nes de sécurité au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

Respectez tous les avertissements.
Respectez toutes les instructions.

N‘utilisez pas le produit & proximité d‘eau.

Ne nettoyez le produit qu‘avec un chiffon sec.

No oo

Ne bloquez pas les orifices d‘aération. Suivez les instructions
du fabricant pour Iinstallation.

8. Nfinstallez pas le produit a proximité de sources de chaleur,
telles que des radiateurs, fours ou autres appareils (y compris
les amplificateurs) générant de la chaleur.

9. Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cable sec-
teur ni I'écraser, notamment au niveau de la fiche secteur, de
la prise de courant et au point de sortie du produit.

10. N‘utilisez que les appareils supplémentaires/accessoires re-
commandés par le fabricant.

11. Ncutilisez le produit qu‘en conjonction avec des chariots,
étageres, statifs, supports ou tables recommandés par le fa-
bricant ou vendus avec le produit. En cas d‘utilisation d‘un
chariot, poussez-le en méme temps que le produit en faisant
preuve d‘une extréme prudence afin d‘éviter les blessures et
d‘empécher le basculement du chariot.

12. Débranchez le produit en cas d’orage ou lorsque vous ne
comptez pas 'utiliser pendant une période prolongée.

13. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qualifié. Les
travaux d‘entretien doivent étre effectués lorsque le produit a
été endommagé, par exemple en cas d‘'endommagement du
cable secteur, de la pénétration de liquides ou d‘objets dans le
produit, d‘une exposition du produit a la pluie ou a I‘humidité,
de fonctionnement incorrect ou de chute du produit.

14. Retirez la fiche secteur de la prise de courant pour débran-
cher I‘appareil du secteur.

15. AVERTISSEMENT : N'‘exposez pas le produit aux projections ou aux
gouttes d‘eau. Il existe un risque d‘incendie ou d‘électrocution.

16. L'appareil ne doit pas étre exposé aux projections ou aux
gouttes d‘eau. Ne posez aucun objet contenant de I‘eau (p. ex.
un vase) sur |‘appareil.

17. Veillez a ce que la fiche du céble secteur et la prise de courant
sont toujours en parfait état et facilement accessibles.

18. Le bloc secteur
« doit étre en parfait état et facilement accessible,
« doit étre branché dans la prise de courant en bonne et due forme,

« doit uniquement étre utilisé dans la plage de température
admissible,

« ne doit étre ni couvert ni exposé directement au soleil pendant
une période prolongée afin d‘éviter une accumulation de chaleur.

19. Le bloc secteur doit toujours étre facilement accessible afin
de pouvoir débrancher 'appareil a tout moment.

20. N‘essayez pas de réparer le bloc secteur vous-méme. N‘ouv-
rez ou n‘enlevez jamais le boitier du produit sous peine de
subir une électrocution. De plus, la garantie serait annulée.

Déclarations du fabricant

Garantie
Sennheiser electronic SE & Co. KG offre une garantie de 24 mois
sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre par-
tenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

LS

Directive DEEE (2012/19/UE)

Carton d'emballage
Notices d’emploi en papier

.é +

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur le
produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage sig-
nifie que ces produits ne doivent pas étre jetés dans les ordures
ménagéres mais doivent faire l‘'objet d‘une collecte séparée lors-
qu’ils sont arrivés en fin de vie. Pour les déchets d‘emballages,
veuillez respecter le tri sélectif des déchets en vigueur dans votre
pays. Une gestion de fin de vie des matériaux d’emballage non
conforme peut endommager votre santé et I’environnement.

L‘objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équipe-
ments électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas
échéant) et des emballages est de promouvoir le réemploi et le
recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la santé et I‘en-
vironnement dus a des polluants potentiellement contenus dans
ces produits. Veillez a recycler les équipements électriques et
électroniques ainsi que les piles/batteries arrivées en fin de vie
afin de rendre utilisables les matériaux recyclables qu‘ils contien-
nent et d‘éviter de polluer I‘environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre détruites,
vous étes dans I'obligation de les soumettre a une collecte séparée
(afin de retirer les piles/batteries en toute sécurité, veuillez vous re-
porter a la notice d‘emploi). Veillez tout particulierement & manipuler
prudemment les piles/batteries contenant du lithium car celles-ci
présentent un risque particulier d’'incendie et/ou d’ingestion dans le
cas des piles boutons. Veuillez réduire dans la mesure du possible
la production de déchets dus aux piles en utilisant des piles dotées
d’une durée de vie plus longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces pro-
duits aupres de votre municipalité, auprés des points de collecte
communaux ou aupres de votre partenaire Sennheiser. Vous pou-
vez également renvoyer les équipements électriques et électroni-
ques aupres d’un distributeur habilité a les reprendre. Ce faisant,
vous apportez une contribution essentielle a la protection de I'en-
vironnement et de la santé publique.

Déclaration UE de conformité

» Directive RoHS (2011/65/UE)
« Directive CEM (2014/30/UE)
« Directive Basse Tension (2014/35/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponi-
ble a I'adresse internet suivante :

www.sennheiser.com/download

Importanti istruzioni di sicurezza

Leggere le seguenti indicazioni di sicurezza.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza. Cedere il prodotto ad
altri utilizzatori allegando sempre le presenti indicazioni di sicurezza.

3. Osservare tutte le avvertenze.
4. Attenersi a tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare il prodotto vicino all‘acqua.
Per pulire il prodotto utilizzare solo un panno asciutto.

7. Non bloccare le aperture di ventilazione. Eseguire I‘installa-
zione secondo quanto indicato dal produttore.

8. Non installare il prodotto in prossimita di fonti di calore quali
radiatori, stufe o altre apparecchiature generanti calore (in-
clusi amplificatori).

9. Assicurarsi sempre che il cavo di rete non possa essere cal-
pestato o schiacciato, in particolare sulla spina elettrica, sulla
presa di corrente e nel punto in cui fuoriesce dal prodotto.

10. Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori raccomandati dal produttore.

11. Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a carrelli, scaffa-
li, treppiedi, supporti o tavoli raccomandati dal produttore o
venduti insieme al prodotto. Nel caso si utilizzi un carrello,
spingerlo insieme al prodotto con estrema cautela, per evita-
re lesioni e impedire che si rovesci.

12. In caso di temporali o di mancato utilizzo per un periodo di tem-
po prolungato, scollegare il prodotto dalla rete di alimentazione.

13. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualifi-
cato. Gli interventi di riparazione devono essere effettuati se
il prodotto & stato danneggiato, se ad esempio & stato dan-
neggiato il cavo di rete, se liquidi o oggetti sono penetrati al
suo interno, se é stato esposto alla pioggia o all‘'umidita, non
funziona perfettamente o & caduto.

14. 1l prodotto deve essere scollegato dalla rete elettrica estra-
endo la spina.

15. AVVERTENZA: non esporre il prodotto a spruzzi o gocce d‘ac-
qua. Sussiste il pericolo di incendio o scosse elettriche.

16. Il dispositivo non deve essere esposto a gocce o spruzzi d‘ac-
qua. Non devono essere posizionati contenitori con acqua (ad
esempio vasi) sopra il dispositivo.

17. Assicurarsi che la spina elettrica del cavo di rete e la presa di
corrente siano sempre in buono stato e facilmente accessibili.

18. Lalimentatore
- deve essere in buono stato e facilmente accessibile,

« deve essere inserito nella presa a muro in conformita alle
disposizioni,

« deve essere utilizzato esclusivamente nell‘intervallo di tem-
peratura consentito,

« non deve essere coperto o esposto alla luce solare diretta per
lunghi periodi di tempo, al fine di evitare un accumulo di calore.

19. L‘alimentatore deve risultare accessibile in modo da poter se-
parare facilmente dalla rete il dispositivo collegato.

20. Non tentare di riparare autonomamente [‘alimentatore. In
fase di apertura o rimozione degli involucri, & possibile che
sia presente tensione. Inoltre, la garanzia decade.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic SE & Co. KG offre una
garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere con-
sultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un
centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

Direttiva RAEE
(2012/19/UE)

&y

PAP

E Raccolta carta
L

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/
sull‘accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica
che i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici,
ma, a utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente.
Per quanto riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differen-
ziata vigente nel proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei
materiali della confezione puo nuocere alla salute e all‘ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vec-
chi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve
a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi
sulla propria salute e sull‘ambiente, ad es. causati da sostanze po-
tenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato,
conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/
gli accumulatori presso gli impianti di riciclaggio per rendere utiliz-
zabili i materiali riciclabili ed evitare di inquinare I'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza es-
sere danneggiati irrimediabilmente, si ha I‘obbligo di conferirli in
impianti di smaltimento (per I‘estrazione sicura di batterie/accu-
mulatori vedi le istruzioni per |I‘uso del prodotto). Maneggiare con
cautela soprattutto le batterie/gli accumulatori contenenti litio,
poiché presentano rischi particolari come rischio di incendio e/o
di ingestione nel caso delle batterie a bottone. Ridurre il pil pos-
sibile la generazione di rifiuti derivanti dalle batterie, impiegando
batterie con una durata pili lunga o accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono dispo-
nibili presso I'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta
comunali oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli apparecchi
elettrici ed elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso i
distributori che hanno I‘'obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un
importante contributo alla tutela dell'ambiente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)
« Direttiva CEM (2014/30/UE)
« Direttiva Bassa Tensione (2014/35/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponi-
bile al seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad.

2. Conserve estas instrucciones de seguridad. En caso de que
entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto con es-
tas instrucciones de seguridad.

Observe todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice el producto en las proximidades del agua.

Utilice exclusivamente un pafo seco para limpiar el producto.

Noopw

No cierre ningun orificio de ventilacion. Realice la instalacion
segun las instrucciones del fabricante.

8. No instale el producto en las proximidades de fuentes de ca-
lor, como radiadores, estufas y otros aparatos (inclusive am-
plificadores) que generen calor.

9. Asegurese siempre de que nadie pueda pisar el cable de cor-
riente y que éste no se vea aplastado, especialmente en el
conector de corriente, en la toma de corriente y en el punto
en el que sale del producto.

10. Utilice sdlo los productos adicionales/accesorios recomen-
dados por el fabricante.

11. Utilice el producto sdlo con carros, estanterias, tripodes, so-
portes o mesas recomendados por el fabricante o que se ven-
dan conjuntamente con el producto. Si utiliza un carro para
desplazar el producto, hagalo con sumo cuidado para evitar
lesiones y para impedir que el carro se vuelque.

12. Desenchufe el producto de la red de corriente si se presentan tormen-
tas o si no lo va a utilizar durante un periodo prolongado de tiempo.

13. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo
por personal de servicio cualificado. Se deben realizar traba-
jos de reparacion cuando el producto se deteriore de algin
modo, por ejemplo, si el cable de corriente ha sufrido dete-
rioros, si en el producto han entrado liquidos u objetos, si el
producto se ha visto expuesto a la lluvia o a la humedad, si no
funciona sin fallos o si ha sufrido una caida.

14. Elaparato se debe desconectar de la red eléctrica desenchufandolo.

15. ADVERTENCIA: No exponga el producto ni al agua de las sal-
picaduras ni del goteo. Existe peligro de incendio o de de-
scarga eléctrica.

16. No deben poder llegar gotas o salpicaduras al aparato. Nunca se de-
ben colocar recipientes con agua (p. €j., floreros) encima del aparato.

17. Asegurese de que el enchufe del cable de corriente y la toma de
corriente estén siempre en buen estado y facilmente accesibles.

18. La fuente de alimentacion
« debe estar siempre en buen estado y facilmente accesible,

e debe estar correctamente enchufada a la toma de corriente
de la pared,

« debe funcionar sélo dentro del rango de temperatura permitido,

* nodebe estar cubierta o expuesta a radiacion solar directa du-
rante un tiempo prolongado para que no se acumule el calor.

19. La fuente de alimentacion debe estar accesible en todo mo-
mento para que el aparato conectado a ella se pueda desen-
chufar sin problemas de la red de corriente eléctrica.

20. No intente nunca reparar la fuente de alimentacion por cuen-
ta propia. Al abrir o retirar carcasas, puede verse expuesto a
una tension peligrosa. Ademas, ello supone la pérdida de los
derechos de garantia.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic SE & Co. KG concede una garantia de 24
meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagi-
na de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribui-
dor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

Directiva WEEE (2012/19/UE)

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el
producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase
advierte de que estos productos no se deben desechar con la ba-
sura doméstica al final de su vida util, sino que deben desecharse
por separado. Para los envases, observe la separacion de dese-
chos de su pais. La eliminacion inadecuada de los materiales de
envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y elec-
trénicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve
para promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negati-
vos para su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que puedan
causar los contaminantes que contengan estos productos. Al final
de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electronicos
y las baterias/pilas recargables para aprovechar los materiales re-
ciclables que contienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruir-
las, tiene la obligacion de eliminarlas por separado (para la ex-
traccion segura de las baterias/pilas recargables, consulte las
instrucciones de manejo del producto). Manipule las baterias/
pilas recargables que contengan litio con especial cuidado, ya
gue suponen riesgos especiales como el incendio y/o el riesgo de
ingestion de las pilas de botdn. Reduzca la generacion de residu-
os de las baterias en la medida de lo posible utilizando baterias
de mayor duracion o pilas recargables.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos
en la administracion de su municipio, en los puntos de recogida
municipales o de su proveedor Sennheiser. También puede devol-
ver los aparatos eléctricos o electronicos a los distribuidores que
estan obligados a aceptarlos. Asi hara una contribucion muy im-
portante para proteger nuestro medio ambiente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)
« Directiva CEM (2014/30/UE)
« Directiva de baja tension (2014/35/UE)

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta dis-
ponible en la direccidn Internet siguiente:

www.sennheiser.com/download

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas instrugcbes de seguranca.

2. Guarde estas instrugdes de seguranca. Inclua estas in-
strucdes de seguranca sempre que entregar o produto a ou-
tros utilizadores.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrucgdes.

Nao utilize este produto perto de agua.
Limpe o produto apenas com um pano seco.

No o s w

Nao obstrua quaisquer aberturas de ventilagdo. A instalacédo
tem de ser realizada em conformidade com as instrugdes do
fabricante.

8. Nao coloque o produto perto de fontes de calor, tais como
radiadores, fornos ou outros aparelhos (incluindo amplifica-
dores) que produzam calor.

9. Certifique-se sempre de que ninguém consegue pisar nem
esmagar o cabo de alimentagéo, sobretudo junto a ficha, a
tomada e ao ponto em que sai do aparelho.

10. Utilize apenas os produtos adicionais/acessoérios recomen-
dados pelo fabricante.

11. Utilize o produto s6 com carros, estantes, tripés, suportes ou
mesas indicados pelo fabricante ou vendidos em conjunto
com o produto. Se utilizar um carro, desloque-o com o produ-
to sempre com o maximo de ateng&o para evitar ferimentos e
evitar que o carro tombe.

12. Desligue o produto da rede elétrica em caso de trovoada ou
se ndo o utilizar durante um longo periodo de tempo.

13. Todos os trabalhos de reparacao deverdo ser realizados por
pessoal qualificado. Os trabalhos de reparacéo terédo de ser
realizados sempre que o produto tenha sido danificado de al-
guma forma, por exemplo, sempre que o cabo de alimentagéao
tenha sido danificado, que liquidos ou objetos tenham pene-
trado no produto ou que este tenha sido exposto a chuva ou a
humidade, que o seu funcionamento apresente anomalias ou
que alguém o tenha deixado cair.

14. O aparelho deve ser desligado da corrente elétrica retirando a ficha.

15. AVISO: N&do exponha o produto a salpicos nem a gotas de agua.
Caso contrario, surgira o perigo de incéndio ou eletrocusséo.

16. N&o podem existir gotas nem salpicos de agua no aparelho.
Recipientes cheios de agua (por ex. jarras) ndo podem ser co-
locados sobre o aparelho.

17. Certifique-se de que a ficha do cabo de alimentacéo e a to-
mada estdo sempre em bom estado e facilmente acessiveis.

18. O alimentador
« tem de estar em bom estado e acessivel,

« tem de estar ligado corretamente a tomada na parede,

* s0 pode ser utilizado dentro do intervalo de temperaturas de
funcionamento admissiveis,

* ndo pode ficar coberto durante muito tempo nem ser exposto
diretamente aos raios solares para evitar uma acumulacéao
de calor.

19. O alimentador tem de estar sempre acessivel para que, em caso
de necessidade, possa ser desligado com facilidade da rede elé-
trica.

20. Nunca tente reparar o alimentador por si proprio. Ao abrir ou
desmontar a carcacga, pode ficar exposto a tensdes perigo-
sas. Além disso, a garantia sera anulada.

Declaracgées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic SE & Co. KG assume uma garantia de 24
meses para este produto.

As actuais condigdes de garantia encontram-se disponiveis em
www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

LS

Diretiva REEE (2012/19/UE)

Indicagoes sobre a eliminagao

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encon-
tra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na
embalagem, alerta-o para o facto destes produtos ndo poderem ser
eliminados através do lixo doméstico normal, mas que devem ser
eliminados separadamente no fim da sua vida util. Relativamente a
embalagem, respeite as disposi¢des sobre a separagéo de residuos
em vigor no seu pais. Uma eliminag&o incorreta dos materiais da
embalagem pode prejudicar a sua satide e 0 meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, bate-
rias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para
promover a reutilizagdo e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua
saude e no meio ambiente causados por, por ex., substancias poten-
cialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida util,
entregue os aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-primas
possam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem
danifica-las, é obrigatério elimina-las separadamente (para a re-
mogao segura das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o ma-
nual de instrugdes do produto). Em caso de baterias/pilhas recar-
regaveis a base de litio, proceda com cuidado especial, pois estas
constituem riscos especiais como, por ex., risco de incéndio e/ou
risco de ingestdo no caso de pilhas tipo botdo. Reduza a producao
de residuos resultante de baterias tanto quanto possivel utilizando
baterias com vida Gtil mais prolongada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informacgdes sobre a reciclagem destes produtos
junto da cadmara municipal, dos pontos de recolha publicos ou
do seu parceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos
também podem ser entregues aos comerciantes, que tém a obri-
gacdo de aceitar as devolugdes. Assim, contribui significativa-
mente para a protecédo do ambiente e da saude publica.

Declaragcé@o UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)
« Diretiva CEM (2014/30/UE)
« Diretiva Baixa Tensao (2014/35/UE)

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel
no seguinte enderecgo de Internet:

www.sennheiser.com/download

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften aandachtig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften goed. Geef het product
altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door aan der-
den.

Let goed op alle waarschuwingen.

Volg alle aanwijzingen nauwgezet op.

Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van water.
Maak het product alleen schoon met een droge doek.
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Ventilatieopeningen mogen niet worden afgedekt. De plaat-
sing moet overeenkomstig de aanwijzingen van de fabrikant
worden uitgevoerd.

8. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren, ovens of andere apparaten (inclusief versterkers)
die warmte genereren.

9. Let er altijd op dat niemand op de voedingskabel kan gaan
staan en dat deze niet bekneld kan raken, in het bijzonder niet
bij de stekker, aan het stopcontact en op het punt, waarop de
kabel uit het product komt.

10. Gebruik uitsluitend de extra apparatuur/toebehoren, die door
de fabrikant worden aanbevolen.

11. Gebruik het product alleen in combinatie met wagens, stellin-
gen, statieven, beugels of tafels, die door de fabrikant aanbe-
volen of die in combinatie met het product verkocht worden.
Indien u een wagen gebruikt, moet u deze samen met het
product uiterst voorzichtig verplaatsen, om verwondingen te
voorkomen en te verhinderen dat de wagen omkiept.

12. Koppel het product bij onweer, of wanneer het gedurende
een langere periode niet wordt gebruikt, los van de voedings-
spanning.

13. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel uitvoeren. Er moeten reparatiewerk-
zaamheden worden uitgevoerd, indien het product op eni-
gerlei wijze is beschadigd, of bijvoorbeeld de voedingskabel
is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product te-
recht zijn gekomen, het product is blootgesteld aan regen of
vocht, niet storingsvrij werkt of men het product heeft laten
vallen.

14. Het apparaat moet van de voedingsspanning worden losge-
koppeld door de stekker uit het stopcontact te trekken.

15. WAARSCHUWING: Stel het product niet bloot aan spatwater
of druppels water. Er bestaat gevaar voor brand of een elek-
trische schok.

16. Er mogen geen druppels water of spatwater op het apparaat
terecht komen. Met water gevulde reservoirs (bijv. vazen) mo-
gen niet op het apparaat worden neergezet.

17. Zorg ervoor dat de stekker van de voedingskabel en het stop-
contact altijd in een correcte toestand verkeert en gemakke-
lijk toegankelijk zijn.

18. De voedingsadapter

« moet in een correcte toestand verkeren en gemakkelijk toe-
gankelijk zijn,

« moet overeenkomstig de voorschriften in het stopcontact zijn
geplaatst,

« mag alleen binnen het toegestane temperatuurbereik worden gebruikt,

« mag niet gedurende een langere tijd afgedekt of aan direct zon-
licht blootgesteld zijn, zodat geen warmtestuwing op kan treden.

19. De voedingsadapter moet te allen tijde toegankelijk zijn, zo-
dat het aangesloten apparaat zonder problemen van de voe-
dingsspanning kan worden losgekoppeld.

20. Probeer niet om de voedingsadapter zelf te repareren. Bij het ope-
nen of verwijderen van behuizingen kunt u aan gevaarlijke spannin-
gen worden blootgesteld. Bovendien vervalt daarmee de garantie.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG verleent op dit product een
garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloa-
den van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Senn-
heiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product,
de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil
zeggen dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet
via het huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar
een aparte inzamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpak-
king moeten de voorschriften voor scheiding van afval in uw land
worden opgevolgd. De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal
kan slecht zijn voor uw gezondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu‘s (indien van toepassing) en verpak-
king is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recycling
en ter voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid en
het milieu, bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die deze
producten bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten,
batterijen en accu‘s aan het einde van hun levensduur in voor recy-
cling, zodat inbegrepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden
gemaakt en vervuiling van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu‘s kunnen worden verwijderd zonder deze te ver-
nietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de gebru-
iksaanwijzing van het product voor de veilige verwijdering van bat-
terijen/accu‘s). Ga met name voorzichtig om met batterijen/accu‘s
die lithium bevatten, omdat deze bijzondere risico‘s zoals brand en
inslikken bij knoopcellen met zich mee brengen. Reduceer het onts-
taan van afval uit batterijen zo veel mogelijk door batterijen met een
langere levensduur of oplaadbare accu’s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk in-
zamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en elek-
tronische apparaten kunt u ook inleveren bij verkopers die deze
verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke
bijdrage aan het milieu en aan de gezondheid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring

«  RoHS-richtlijn (2011/65/EUV)
«  EMC-richtlijn (2014/30/EU)
« Laagspanningsrichtlijn (2014/35/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:

www.sennheiser.com/download

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytaé te wskazowki.

2. Prosze zachowac te wskazdwki bezpieczenstwa. Przekazujac
produkt innym uzytkownikom nalezy zawsze wreczy¢ rowniez
niniejsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa.

Uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.
Przestrzegac wszystkich instrukcji.

Nie stosowac produktu w poblizu wody.
Czysci¢ produkt wytacznie sucha $ciereczka.
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Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. Ustawia¢ zgodnie z
zaleceniami producenta.

8. Nie wolno ustawiac produktu w poblizu zrédet ciepta, takich
jak radiatory, piece lub inne urzadzenia generujace ciepto
(tacznie ze wzmacniaczami).

9. Prosze zawsze uwazaé na to, by przewod przytaczeniowy
nie byt przez nikogo przydeptywany ani nic go nie $ciskato
- zwtaszcza przy wtyczce, gniezdzie wtykowym oraz w miej-
scu, w ktdrym kabel wychodzi z urzadzenia.

10. Prosze uzywac wytacznie zalecanych przez producenta do-
datkowych produktow/akcesoriow.

11. Prosze uzywac produktu tylko w zestawieniu z wézkami,
regatami, statywami, uchwytami lub stotami, ktore zaleca lub
oferuje w sprzedazy wraz z urzadzeniem firma Sennheiser. W
przypadku uzywania wdzka nalezy go przesuwac razem z pro-
duktem z najwiekszg ostroznoscia, aby uniknaé uszkodzen i
zapobiec przewrdceniu sie wézka.

12. Wyciagna¢ zasilacz sieciowy z sieci w razie burzy lub
dtuzszego nieuzywania produktu.

13. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac¢ wykwa-
lifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne musza
zostac¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek spo-
s6b uszkodzony, jezeli na przyktad uszkodzony zostanie kabel
sieciowy, do $rodka produktu dostana sie ciecze lub ciata
obce, jezeli produkt byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie
funkcjonuje prawidtowo lub spadt na podtoge.

14. Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od sieci elektrycznej poprzez
wyciagnigcie wtyczki sieciowej.

15. OSTRZEZENIE: Chronié produkt przed pryskajaca lub kapiaca
na niego woda. Istnieje bowiem niebezpieczeristwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym.

16. Do urzadzenia nie moga sie dostac sie krople ani bryzgi wody.
Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu pojemnikéw napetnionych
wodga (np. wazonéw).

17. Upewnij sig, ze wtyczka przewodu zasilajgcego i gniazdka sa
zawsze w dobrym stanie i sg tatwo dostepne.

18. Zasilacz sieciowy
« musi by¢ sprawny i tatwo dostepny,

« musi by¢ prawidtowo podtaczony do nasciennego gniazda
wtykowego,

« moze by¢ stosowany tylko w dozwolonym zakresie temperatur,

* nie moze by¢ przez dtuzszy okres zakryty ani wystawiony na
bezposrednie promieniowanie stoneczne, aby unikna¢ kumu-
lacji ciepta.

19. Zasilacz sieciowy musi byé zawsze dostepny, aby utatwic¢
odtaczenie podigczonego urzadzenia od sieci elektryczne;j.

20. Nie probowa¢ samodzielnie naprawiac zasilacza sieciowego.
Podczas otwierania lub zdejmowania obudowy mozemy by¢
narazeni na dziatanie niebezpiecznego napigcia elektryczne-
go. W takim przypadku wygasa tez gwarancja.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic SE & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowiagzujace warunki gwarancji mozna uzyskaé w In-
ternecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)



Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produkcie, baterii/
akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktow
tych nie nalezy wyrzucac do pojemnika na zwykte odpady komunalne,
lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowac osobno. W
przypadku opakowarn nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w kraju
przepiséw dotyczacych segregacji odpadéw. Niewtasciwa utylizacja
opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i Srodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych,
baterii/akumulatorow (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu od-
zysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu tych
produktdw na zdrowie i Srodowisko, np. ze wzgledu na zawartos$¢ po-
tencjalnie szkodliwych substancji. Po zakonczeniu okresu uzytkowania
sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy
poddac recyklingowi, aby wykorzysta¢ zawarte w nich surowce wtorne
i unikna¢ zasmiecania srodowiska.

Jesli  baterie/akumulatory mozna wyja¢ nie niszczac ich,
uzytkownik jest zobowigzany do ich osobnej utylizacji (informac-
je na temat bezpiecznego wyjmowania baterii/akumulatorow
znajdujg sie w instrukcji obstugi produktu). Szczegdlnie ostroznie
nalezy obchodzi¢ sie z bateriami/akumulatorami zawierajagcymi
lit, poniewaz stwarzajg one szczegdlne ryzyko, np. pozaru i/lub
potknigcia. Nalezy w mozliwie najwiekszym stopniu redukowaé
powstawanie odpadow z baterii, stosujac baterie z dtuzszym cza-
sem eksploatacji lub akumulatory, ktére mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna
uzyskaé wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiérki
odpaddw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sennheiser. Sprzet
elektryczny i elektroniczny mozna rowniez odda¢ dystrybutorom,
ktorzy sa zobowigzani do jego odbioru. W ten sposdb przyczyniajg
sie Panstwo do ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE

Petny tekst deklaracji

Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
Dyrektywa EMC (2014/30/UE)
Dyrektywa niskiego napiecia (2014/35/UE)

zgodnosci UE jest dostgpny pod

nastepujacym adresem internetowym:

www.sennheiser.com/download

Viktiga sakerhetsanvisningar

N

No o

20.

Las de har sakerhetsanvisningarna.

Spara sékerhetsanvisningarna. Skicka alltid med sakerhet-
sanvisningarna nar du 6verlater produkten till ndgon annan.

Observera alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvand inte produkten i ndrheten av vatten.
Rengor bara produkten med en torr trasa.

Blockera inte ventilationshalen. Stall upp produkten enligt till-
verkarens anvisningar.

Placera inte produkten néra varmekallor som element, ugnar
eller andra apparater (t.ex. forstarkare).

Se till att ingen kan trampa pé strémkabeln och att den inte klams,
sarskilt inte vid natadaptern, eluttaget och utgédngen pa produkten.

. Anvand endast tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

. Anvand endast produkten i kombination med vagnar, hyllor,

stativ, hallare eller bord som rekommenderas av tillverkaren
eller saljs tillsammans med produkten. Om en vagn anvands
maste den flyttas mycket férsiktigt med produkten fér att for-
hindra skador och att vagnen valter.

. Skilj produkten fran elnatet vid &ska eller om den inte an-

vands under en langre tid.

. L&t professionell servicepersonal reparera produkterna. Pro-

dukten maste repareras om den har skadats p& nagot satt, t.ex.
om stromkabeln &r skadad, om det har kommit in vétska eller
féremal i produkten, om produkten utsatts for regn eller fukt,
om den inte fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

. Skilj enheten fran elnatet genom att dra ut elkontakten.
. VARNING! Utsatt inte produkten for vattenstank eller vatten-

droppar. Det finns risk for brand eller elstotar.

. Enheten far inte utsattas for vattensténk eller vattendroppar.

Stall inte vattenfyllda behallare (t.ex. vaser) ovanpa enheten.

. Se till att natkabeln och uttaget alltid &r i gott skick och lat-

tillgangliga.

. Néatadaptern

maste vara felfri och |att att komma &t
sitta korrekt i eluttaget
far bara anvandas i det tilldtna temperaturomradet

far inte tackas over eller utsattas for solljus under en langre
tid eftersom den kan dverhettas

. Natadaptern maste alltid vara |4tt tillganglig sa att apparaten

i nodfall snabbt kan kopplas bort frén elnatet.

Forsok inte att sjalv utféra ndgon reparation pa natadaptern.
Du kan utsattas for livsfarlig spanning nar kdpor och hus dp-
pnas eller tas bort. Garantin upphdr dessutom att galla.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG ger en garanti pa 24 manader
for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet p& www.sennheiser.com
eller hos din Sennheiser-aterforsiljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

WEEE-direktivet (2012/19/EU)

N

EL&

Avfallshantering

Symbolen med den dverstrukna soptunnan pa produkten, batte-
rier/laddningsbara batterier (om sadana finns) och/eller férpack-
ningen anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt
hushallsavfall utan méaste sorteras separat nar de har natt slu-
tet av sin livslangd. Forpackningar ska sorteras enligt géllande
avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering av for-
packningsmaterial kan skada halsa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater,
batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och fér-
packningar har som syfte att framja atervinningen och/eller att fére-
bygga negativa effekter pa halsa och miljo exempelvis orsakade av
skadliga &mnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla elek-
triska och elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara
batterier nar de har nétt slutet av sin livslangd i syfte att ateranvén-
da vardefulla material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga
sonder ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (for saker
uttagning av batterier/uppladdningsbara batterier se produktens
bruksanvisning). Var extra forsiktig med batterier/uppladdnings-
bara batterier som innehaller litium, eftersom dessa utgor en sars-
kilt h6g brandrisk och/eller vid knappcellsbatterier svaljningsrisk.
Undvik batteriavfall i mesta mojliga mén genom att anvéanda batte-
rier med langre livslangd eller uppladdningsbara batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fran
din kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller fran din
Sennheiser-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater
kan dven lamnas till distributérer som ar skyldiga att ta emot
dem. Du bidrar darmed till att skydda miljon och folkhalsan.

EU-férsakran om dverensstammelse

« RoHS-direktivet (2011/65/EU)
« EMC-direktivet (2014/30/EU)
« Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU)

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om Gverensstdmmelse
finns pa féljande webbadress:

www.sennheiser.com/download

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger. Hvis produktet overdrages
til andre brugere, skal disse sikkerhedshenvisninger fglge med.

3. Overhold alle advarsler.

4. Fglg alle anvisninger.

5. Brug ikke produktet i neerheden af vand.

6. Produktet méa udelukkende renggres med en ter klud.

7. Luk ikke ventilationsdbninger. Opstillingen skal finde sted i

henhold til producentens anvisninger.

8. Opstil ikke produktet i neerheden af varmekilder som radia-
torer, ovne eller andre apparater (herunder forsteerkere), der
afgiver varme.

9. Sprg altid for, at ingen kan traede pé netkablet, og at det ikke
bliver klemt, iszer ikke ved stikket, ved stikkontakten og pa det
sted, hvor det kommer ud af produktet.

10. Anvend kun ekstraprodukter/tilbehgrsdele, som producenten
anbefaler.

11. Anvend kun produktet sammen med vogne, reoler, stativer,
holdere eller borde, der anbefales af producenten, eller som
szelges sammen med produktet. Hvis der anvendes en vogn,
skal den skubbes yderst forsigtigt sammen med produktet for
at undgé personskader og for at forhindre, at vognen veelter.

12. Afbryd produktet fra nettet, nar der opstar uvejr, eller nar pro-
duktet ikke anvendes i en leengere periode.

13. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret servicepersona-
le. Istandseettelser skal udfgres, nar produktet pa en eller an-
den made er blevet beskadiget, for eksempel hvis netkablet
er blevet beskadiget, hvis der er kommet veesker eller gens-
tande ind i produktet, hvis produktet har vaeret udsat for regn
eller fugt, ikke fungerer fejlfrit eller er blevet tabt.

14. Apparatet skal afbrydes fra stramnettet ved at tage netstik-
ket ud.

15. ADVARSEL: Produktet ma hverken udszettes for vandsteenk
eller -dréber. Der er fare for brand eller elektrisk stad.

16. Apparatet ma ikke komme i kontakt med vandraber eller
vandstaenk. Beholdere fyldt med vand (f.eks. vaser) mé ikke
stilles pa apparatet.

17. Serg for, at netledningen og stikkontakten altid er i god stand
og let tilgeengelige.

18. Netdelen
« skal veere i korrekt tilstand, og der skal veere nem adgang til
den

« skal veere sat korrekt i veegstikkontakten
« makun anvendes i det tilladte temperaturomrade

« ma ikke veere tildeekket eller udsat for direkte sollys i leengere
tid, s& der ikke dannes varmeophobning.

19. Netdelen skal altid veere tilgaengelig, sa det tilsluttede appa-
rat kan afbrydes fra nettet uden problemer.

20. Prov ikke selv at reparere netdelen. Hvis afdeekninger dbnes
eller fjernes, kan du blive udsat for farlig spaending. Desuden
bortfalder garantien derved.

Producenterkleeringer

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG yder 24 maneders garanti pa
dette produkt.

De geeldende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fis hos din Sennheiser-for-
handler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver

W™

2D

Symbolet med den overstregede skraldespand pa produktet, bat-
teriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballa-
gen ggr opmeerksom pé, at disse produkter ikke méa bortskaffes
med det normale husholdningsaffald, men skal bortskaffes sepa-
rat efter afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorteringen
for emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballerings-
materialer kan skade din sundhed og miljget.

WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk
udstyr, batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og em-
ballager anvendes til at fremme genanvendelse og recycling og
forhindre negative indvirkninger pé din sundhed og miljget, f.eks.
pa grund af potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i disse pro-
dukter. Aflevér elektrisk og elektronisk udstyr og batterier/geno-
pladelige batterier til recycling ved afslutningen af deres levetid
for at anvende indeholdte materialer og at undgé miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at gde-
leegge dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se betje-
ningsvejledningen til produktet for sikker udtagning af batterier/
genopladelige batterier). Behandl iseer lithiumholdige batterier/ge-
nopladelige batterier forsigtigt, da de indebaerer seerlige risici som
f.eks. brandfare og/eller fare for indtagelse ved knapceller. Reducér
sa vidt muligt, at der opstéar affald pa grund af batterier, ved at an-
vende batterier med leengere levetid eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter
kan fas p& kommunekontoret, p&4 de kommunale genbrugsstatio-
ner eller hos din Sennheiser-partner. Elektrisk eller elektronisk
udstyr kan ud ogsé aflevere hos forhandlere med pligt til at tage
dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse
og beskyttelse af den offentlige sundhed.

EU-overensstemmelseserklaeringen

+  RoHS-direktiv (2011/65/EU)
« EMC-direktiv (2014/30/EU)
e Lavspeendingsdirektiv (2014/35/EU)

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:

www.sennheiser.com/download

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue nama turvallisuusohjeet.

2. Pida nama turvallisuusohjeet tallessa. Mikali luovutat tuot-
teen toiselle kayttajalle, luovuta tuotteen mukana aina myds
nama turvallisuusohjeet.

Noudata kaikkia varoituksia.
Noudata kaikkia ohjeita.
Ala kéyta tuotetta veden laheisyydessa.

Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja pehmealla liinalla.

No o

Ala peita tuuletusaukkoja. Tuote on sijoitettava paikalleen
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

8. Ala sijoita tuotetta lamménldhteiden Iaheisyyteen. Tillaisia
lammonlahteita voivat olla I1ampdpatterit, uunit tai muut |am-
pOa tuottavat laitteet (esimerkiksi vahvistimet).

9. Huolehdi siita, ettd kukaan ei voi astua verkkokaapelin paal-
le. Varmista myds, ettd kaapeli ei jaa puristuksiin, varsinkaan
verkkopistokkeen ja pistorasian kohdalta tai tuotteessa ole-
van kaapelin ulostuloaukon kohdalta.

10. K&ytd ainoastaan valmistajan suosittelemia lisatuotteita/va-
rusteosia.

11. Kayté tuotetta ainoastaan valmistajan suosittelemien tai tu-
otteen mukana myytévien vaunujen, hyllyjen, jalustojen, pi-
dikkeiden tai poytien yhteydessa. Jos tuote on sijoitettu vau-
nuun, siirrd vaunua erittdin varovasti, jotta loukkaantuminen
ja vaunun kaatuminen on mahdollista valttaa.

12. Erota tuote sahkdverkosta ukonilmalla tai tuotteen jaadessa
pitkdan kayttamattomaksi.

13. Jaté kaikki kunnostusty6t tehtavaan patevan huoltohenkilos-
ton suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina, kun tuote on vau-
rioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan téssa myos esimer-
kiksi verkkokaapelin vaurioitumista, nesteiden tai esineiden
kulkeutumista tuotteen siséan, tuotteen altistumista sateelle
tai kosteudelle, tuotteen toimimista virheellisesti tai tuotteen
putoamisesta aiheutuvia vaurioita.

14. Irrota laite sdhkoverkosta vetamalla pistoke irti pistorasiasta.

15. VAROITUS: Al3 altista tuotetta roiskuvalle tai tippuvalle ve-
delle. Seurauksena voi olla muutoin tulipalo tai sahkéisku.

16. Laitteeseen ei saa p&astd vesipisaroita tai roiskuvaa vet-
ta. Laitteen paalle ei saa sijoittaa vedellad taytettyja astioita
(esim. maljakoita).

17. Varmista, etta virtajohdon pistoke ja pistorasia ovat aina hy-
vassa kunnossa ja helposti saatavilla.

18. Verkkolaitteen osalta on noudatettava seuraavia ohjeita:

« verkkolaitteen on oltava moitteettomassa kunnossa ja hel-
posti saavutettavissa,

« verkkolaitteen tulee olla yhdistetty ohjeiden mukaisesti sei-
népistorasiaan,

« verkkolaitetta saa kayttdad ainoastaan sallitulla lampétila-
alueella,

« verkkolaitetta ei saa peittad eikd mydskaan jattaa pitkaksi
aikaa suoraan auringonpaisteeseen. Muutoin laitteen sisélle
keraantyy liikaa lampoa.

19. Verkkolaitteeseen on paastava milloin tahansa nopeasti ka-
siksi, jotta kytketty laite voidaan irrottaa tarvittaessa nope-
asti sdhkoverkosta.

20. Ala koskaan yrita korjata verkkolaitetta itse. Koteloiden avaa-
minen tai poistaminen voi aiheuttaa vakavan sahkaoiskun. Li-
séksi se aiheuttaa takuun raukeamisen.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic SE & Co. KG mydntaa télle tuotteelle 24
kuukauden takuun.

Talld hetkella voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetisté
(www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta Sennheiser-
edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
20D

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkauk-
seen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita,
ettd kyseisia tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden
joukossa vaan etta tuotteet on toimitettava kayttdikansa lopus-
sa havitettaviksi tallaisille tuotteille tarkoitettuihin erillisiin ke-
rayspisteisiin. Havita pakkaus omassa maassasi sovellettavien
lajittelukdytantdjen mukaisesti. Pakkausmateriaalin virheellinen
havittdminen voi aiheuttaa vahingoittaa terveytta ja ymparistoa.

WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Ohjeet havittamiseen

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen
ja pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistdd mate-
riaalien uusiokayttda ja kierratystd samoin kuin ehkaista (esim.
kyseisten tuotteiden sisédltdmien mahdollisesti vaarallisten ai-
neiden vuoksi) terveydelle ja ymparistdlle aiheutuvat kielteiset
vaikutukset. Toimita s&dhko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot/
akut kayttoikansa lopussa kierratettaviksi. Nain tuotteiden sisal-
tamat arvokkaat materiaalit on mahdollista hy6dyntaa ja ympa-
ristdn roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, nama
on toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paristojen/akkujen
turvallisesta poistamisesta tuotteen kayttdohjeessa). Kasittele
erityisen varovasti litiumia sisaltavia paristoja/akkuja, silla naihin
liittyy erityisia riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara
ja nielaisemisen vaara). Vahenna paristojen kaytosta aiheutuvaa
jatteiden maaraa niin paljon kuin mahdollista kayttamalla joko
paristoja, joiden kayttdika on pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksesta saat kotikuntasi vira-
nomaisilta, kunnallisista kerdyspisteistéd tai Sennheiser-jalleen-
myyjalta. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myos tallais-
ten tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyijille. Ndin huolehdit
osaltasi elinymparistomme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

* RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
« EMC-direktiivi (2014/30/EU)
+ Pienjannitedirektiivi (2014/35/EU)

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

www.sennheiser.com/download

ZnNHavTikEG UTtoSeiEeLg aopaleiag

1. AwaBdote autég Tig unoSeielg aopaleiag.

2. QUuN&Ete autég Tig umodeifelg aowaheiag. MapadiSete
To TPoidv O AAMNOUG XPrOTEG TIAVTOTE padl PE QUTEG TLG
uttoSel&eLg aopateiag.

Trpeite OAEG TLG TIPOELSOTIOLH OELG,.

AKOAOUBE(TE OAEG TLG OSNYLEG.

MnV XpNOLHOTIOLELTE TO TIPOLOV KOVTA o€ vepd.
KaBapilete To Tpoidv poévo pe éva oteyvo mavi.

No o s w

Mnv KkAelvete kavéva avolypa aegplopou. H tormoBétnon
TIpEMeL va ylvetal cUPPWVA PE TLG 08NYLEG TOU KATACKELADTH.

8. Mnv tomoBeteite To TPOIOV KOVTA Ot TiNy£g Beppdtntag
OTIWG CWHATA KAAOPLYEP, POUPVOUG 1 0E AANEG CUOKEUEG
(oUTe KOVTA OE EVLOXUTEG) TIOU TIapAyouv Bepuotnta.

9. ®povtiote WOTE Kavelg va pnv Pmopel va Tatdel To KOAWSLo
SKTVOoUL KaL auTo va pnv cuvBABeTa, LSLaitepa oto onpeio dmou
TOo KOAWSLO Byaivel amo To LG, TV TipLda KaL arod To TPoiov.

10. Xpnotdototeite povo Ta TPOCHBETa TPOoLdVTA Kal Td
a&gooudp TIOU OLUVLOTA O KATAOKEUAOTHG.

11. XpnoLyotoLelte To TTpoldV PHoVo o€ cUVSUACHO PE KapdToLa,
paypLa, opBootdreg, otnplypata kat Tpamédla Tou cuvLoTd
0 KATAOKEUAOTNG | Tou ayopdlovtat padl pe to mpoidv. Av
XPNOLHOTIOLELTE KAPATOL, auTd Ba TIPEMEL va PeTaKLveLTal
padl pe To mpoidv oAU TIPOCEKTIKA WOTE va aToPeuyBolv
TpauMatLopol Kat To KapdToL va pnv avatpartel.

12. ATIOOUVSEGTE TO TIPOLOV amd To SiKTUO dTav EKSNAWVETAL
Katatyida rj 6tav TIPOKELTAL va Hn XPNOLUOTIOLOETE TO
Tpoidv yLa yeydho Stdotnua.

13. 'OAEG OL ETILOKEVEG TIPETIEL VA yivovTal amd €EELSLKEVPEVOUG
TeXVLKOUG. ETILOKeUEG TIpETiEL va yivovtat dtav To Tpoidv €xeL
YLO KATTOLO AGYO UTIOOTEL {NpLd, yLa TtapdSetypa av éxet pBapet
TO KOAWSL0 SIKTUOU, av €Xouv SLELOSUOEL UypdA ) avTikeipgeva
UEoa OTO TIPOLGY, Qv TO TIPOLOV ExeL ektebel o Bpoxr ) uypaota,
av §ev AeLToupyel TIAEOV CWOTA 1 AV EXEL TIECEL KATW.

14. H OUOKEUN TIPETEL VA QATTOCUVSEETAL ATIO TO NAEKTPLKO
pelpa Pe amooUVSEoN Tou LG amo tnv Tipida.

15. MPOEIAOMOIHEH: Mnv €kBETETE TO TIPOLOV OF TILTOWLEG
 og oOTayoveg vepol. YTApyxeL kivéuvog Tupkayldg n
nAektpomAnéiag.

16. ZTN OUOKEUN 8gv EMLTPEMETAL VA SLELGSUOOUV OTAYOVES
vepol. MMduw oOtn ouokeurp &ev  ETLTPEMETAL  va
tomoBetovvtal Soxela yepdta vepd (.x. Bala).

17. BeBawwBeite otL 1O @I TPOoWodoolag Ttou KaAwsiou
tpoyodoaiag kat tng mpidag elval mavta og KaAr| Kataotaon
Kat elvat eukoAa pooBdotya.

18. To TpooSOoTIKO

+  TIpEMEL va BploKETAL O€ KAAM KATAOTAON KAl va lval EUKOAA
TpooBdatyo,

+  TIPEMEL VA OUVSEETAL CWOTA otnv Tipida toixou,

+ TIPEMEL VA AELTOUPYElL POVO OTNV EMLTPETTA TEPLOXN
Beppokpaotiag,

+ 8V EMUTPEMETAL VA TIAPAPEVEL OKETIACHEVO 1) va eKT{BeTaL
o€ dpeon nNALakn aktwoPoAia yla peydho Stdotnua, wote
va pn cucowpeLeTal Bepuotnta.

19. To TPOWOSOTIKO TIPEMEL va glval TAVTA TIPOOLTd WOTE va
UTIOPELTE VO OTTOCUVSETETE Tr) GUOKEUN ard To NAEKTPLKS peva.

20. Mnv TipooTIaBrOETE VA ETILOKEVATETE TO TPOYOSOTLKO HOVOL
oag. Otav avolyete 1 agpatpeite to mepiPAnpa pmopet va
UTTApXEL ETTLKIVEUVN NAEKTPLKI TAoT. EEGANoU Ba tavoeL va
Loy VeL N gyyunon.

ANAWGCELG KATAGKEVAGTH

Eyyonon

H etatpia Sennheiser electronic SE & Co. KG TtapéxeL yLa autd
Ta poidvta eyylnon 24 pnvwv.

Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG OpouG €yyUnonG UTOPEITE va Toug
Bpeite oto Stadiktuo otn StelBuvon www.sennheiser.com 1
otnv avtupoowreia tng Sennheiser.

Z€ CUMPWVLA TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTHCELG

Yrodei&eLg yla tnv andépppn

To oUpBoro Tou Slaypappévou KASou  amoppLppdTwy
oTo Tpoldy, TNV pmatapia/emavapoptifopevn pmatapia
(epdoov UTIApXEL) N/Kal T OUOKEUAOo(a UTIOSELKVUEL OTL
autd Tta TpoldvTa Sev TIPETEL VA ATTOPPLTITOVIAL OTA OLKLOKA
amoppippata, aAd mpénel va amoppintovtat Esxmptotd oto
TENOG TNG SLapkeLag {wrg Toug. Na m ouokevaotia tnpncts TG
Slatdgelg yla tn Staoyr) anoppLppETwy Tou Loxuouv otn xwpa
0ag. H akatdA\nAn amoppuPn Twv UAKWY CUCKEUaotag UTtopet
va ripokaAéoel BAGBN otnv uvyeia oag kat To TEPLBAAOV.

08nyla WEEE (2012/19/EE)

H Eexwplot] ocuMoyr Twv amoPAATWV NAEKTPLKOU  Kat
NAEKTPOVLIKOU EEOTIALOHOU, TWV UTTATAPLWV/EMTAVAPOPTL{OPEVWY
pmatapuyv  (E@ACOV  UTIAPYXOUV) KAl TWV  CUCKEUACLWV
GUPBAAAEL 0T TIPOWBNON TG EMAVAXPNOLHOTIOINGNG Kat TG
AVOKUKAWONG KAl GTNV amoTPOTI) TWV apVNTIKWY CUVETIELWV
yla tnv uyela kat to TepRaMov e€attiag T.x. tng UMApEng
mlavwy EMKIVEUVWY OUCLWV oL OTIolEG UTIApYXOULV OTa
Tpoidvta. ATopplPTe TOV NAEKTPLKO KAL NAEKTPOVLKO EEOTIALOPO
KaL TG utatapieg/enavapopti{OPeVES UTtatapieg oto TEAOG TNG
SLdpkelag {wrig Toug ota onpela avakUKAWGNG, TIPOKELUEVOU
va a§lomotnBolv Ta avakuKAWGOLHA UALKA TTOU TIEPLEXOVTAL OF
aUTA KaL va arnotparet n puTavon Tou TePLRAAOVTOG,.

Av oL pmatapieg/emavapopti{OpeveG Pmatapieg Pmopolv va
apatpebolv xwplg pBopég, umoxpeolote va TG amopplete
Eexwplotd (yla v ao@aAr agaipeon Twv pmatapLov/
EMAVAPOPTL{OPEVWV  UTIATAPLWY, avatpeEte otlg odnyleg
AeLtoupyiag Tou TPOLoVTOog). Xelpileote pe LSLaitepn mpoooxn
TG pmatapieg/emava@opti{OPeVEG PTIATAPLEG TIOU TIEPLEXOUV
AiBLo, emeldn evéxouv LSLaitepoug KWSUVOUG, OTWG Kivsuvo
TIUPKAYLAG }/KAL KATATIOONG OTNV TEPITITWON TWV UTTATAPLWY OE
oxfHa vopiopatog. MeLWoTe Ty anéppupn Twv PTATApLWY OTO
HEyLOTO SUVATO XPNOLUOTIOLWVTAG PTIATApleG PE HeyaAUTepn
SudpkeLa Jwng r emava@opTi{OPeVEG Pmatapieg.

Mo TEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGON
AUTWV TWV TIPOLoVTWY, ameubuvbeite oto Srpo oag, To SnEocto
onpelo oUMoyNG | otnv avumpoowtela tng Sennheiser.
Mrtopeite emiong va eTLOTPEPETE TOV NAEKTPLKS KL NAEKTPOVLKO
€EOTIALOPO OTOUG SLavopElg oL otolol uTtoxpeovvTal va Tov
mapalapBdavouv. Me autov tov TpdTo CUUPBAEANETE ONPAVTLKA
oTNV TIPooTacia Tou TEPLBAANOVTOG Kal TNG Snuootag uyelag.

AAwon cuppéppwong EE
« 08nylag RoHS (2011/65/EE)
- O8nyia HME (2014/30/EE)

«  Eupwraikn odnyla xapnAng tdong (2014/35/EE)

To TARpPeG Kelpevo tng SMAwonNG cuppdpywaong EE StatiBetal
0TV akoAouOn LoTooeASa oto Sladiktuo:

www.sennheiser.com/download

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Bu glvenlik bilgilerini okuyun.

N

Bu giivenlik bilgilerini saklayin. Uriinii bagka kullanicilara tes-
lim ederken daima bu giivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

Tim uyarilari dikkate alin.

Tim talimatlara uyun.

Uriinii suyun yakininda kullanmayin.
Uriinii sadece kuru bir bezle temizleyin.

No oo

Havalandirma acikliklarini kapatmayin. Ureticinin

talimatlarina gore kurulum yapilmalidir.

8. Uriinii 1s1 iireten radyatérler, sobalar veya baska aparat-
lar (amplifikat6rler dahil) gibi 1si kaynaklarinin yakininda
kurmayin.

9. Elektrik kablolarinin iistiine kimsenin basmamasi ve 6zellikle
fiste, prizde ve Urlinden gikan noktada ezilmemeleri igin her
zaman dikkatli olun.

10. Yalnizca iireticinin 6nerdigi ek trtinleri/aksesuar pargalarini kullanin.

11. Uriinii sadece iireticinin 6nerdigi veya iiriinle birlikte satilan
arabalar, raflar, tripodlar, askilar veya masalarla birlikte
kullanin. Bir araba kullandiginiz zaman, yaralanmalari énle-
mek ve arabanin devrilmesini engellemek icin arabayi lriinle
birlikte ¢cok dikkatli bir sekilde itin.

12. Firtinagiktigindayadaiiriiniiuzun bir siire kullanmayacaksaniz
Uriint elektrikten ayirin.

13. Tim onarnmlarin kalifiye servis personeli tarafindan
yapilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gordiigii
zaman, 6rnedin sebeke kablosu zarar gorduyse, Uriin iceri-
sine sivi veya nesneler girdiyse, triin yagmur ya da rutube-
te maruz birakildiysa, hatasiz olarak calismiyor veya yere
distriuldigiinde onarim yapilmasi sarttir.

14. Cihazin figi gikartilarak elektrik sebekesinden baglantisi kesilmelidir.

15. UYARI: Uriinii, lizerine sigrayacak veya damlayacak suya karsi
koruyun. Yangin ¢ikma veya elektrik carpma tehlikesi var.

16. Cihazi, Ulzerine damlayacak veya sigrayacak suya kargi

20.

koruyun. Suyla dolu kaplar (6rn. vazolar) cihazin Ustiine
konulmamalidir.

. Guc kablosu figinin ve prizinin daima iyi durumda ve kolay

erisilebilir oldugundan emin olun.

. Adaptor

nizami bir durumda ve rahat erisebilecek bir yerde olmali,
talimata uygun sekilde duvar prizine takili olmali,
sadece izin verilen sicaklik araliginda calistiriimali,

1si birikimi meydana gelmemesi igin uzun siireligine lze-
ri ortiilmemeli veya dogrudan glines isinlarina maruz
birakilmamal.

. Bagli cihazi sorun olmadan sebekeden ayirabilmek igin adap-

tore her zaman erigilebilmelidir.

Adaptori tamir etmeyi denemeyiniz. Govdeleri acarken veya
cikarirken tehlikeli gerilime maruz kalabilirsiniz. Ayrica bu ne-
denle garanti iptal olur.

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG bu {riin icin 24 aylik bir ga-
ranti Ustlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kogullarini, internet’'ten www.senn-
heiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

WEEE Yénergesi (2012/19/AB)

V2"

EL&

Atiga ayirma igin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine gapraz gizgi
cekilen ¢op kutusu simgesi, bu iriinlerin kullanim émiirlerinin so-
nunda normal ev atigi tizerinden degil, ayri bir toplama kurulusunda
imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj i¢in Ulkenizdeki atik
ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine uygun
imha edilmezse saglik ve gevre igin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akdlerin (sayet ilgiliise)
ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri donlisimii
tesvik etmek ve saglik ve gevreye 6rn. Uriinlerde bulunan potansiyel
tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri 6nlemek igindir. Elek-
trikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akdleri kullanim dmdrlerinin
sonunda icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve gevrede
¢Op birikmesini énlemek igin ger doniisiime gonderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz ¢ikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha edilme-
lidir (piller/akiilerin glivenli bir sekilde ¢ikarilmasi igin triinlin kullanim
kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon iceren piller/akiilerde, bunlar
yangin ve/veya diigme pillerde yutma tehlikesi igerdigi icin dikkatli
olunmalidir. Pil atiklarinin olugmasini kullanim émri uzun piller veya
sarj edilebilen akiiler kullanarak miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu Griinlerin geri dénlisiimi icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde,
toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden alabi-
lirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yikimli
distribiitérlere geri verilebilir. Bu sekilde cevremizin ve kamu
sagliginin korunmasi igin 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

.
.

AB

RoHS Yonergesi (2011/65/AB)
EMU Yoénergesi (2014/30/AB)
Duslik Voltaj Yonergesi (2014/35/AB)
Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adresinde

incelenebilir:

www.sennheiser.com/download
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Power Supply TC Bar S
(Model: S050-1A150300M2)

Australia /
New Zealand

&

SAA-240329-EA

Canada CAN ICES3(B)/NMB3(B

China

u@

EU CE€

IS 13252 (Part 1)/IEC 60950-1

India
R-41239623
www.bis.gov.in

Sennheiser
EYNAF =T 0 NV

HU10935-22045A
R-R-3NB-S050

A/S Center: 070-4746-7903

South Korea

UK 25
=
Taiwan = R3A531 RoHS
\J
K& tir ngay 1 thang 12 ndm 2012, cac san
pham dugc san xudt bgi Sennheiser tuan
Vietnam thd Théng tu 30/2011/TT-BCT quy dinh vé
gidi han cho phép d6i vdi mot sé chat doc
hai trong cac s&n pham dién va dién tur.
Power Supply TC Bar M

(Model: E096-1A180500B3)

Australia / @
New Zealand
SAA-203343-EA
Canada CAN ICES3(B)/NMB3(B
. ® ©

» ce

IS 13252 (Part 1)/IEC 60950-1

India
R-41239623
www.bis.gov.in
Japan [

___Sennheiser
ENT—T )

HU10935-20032C
R-R-3NB-E0961A
A/S Center: 070-4746-7903

South Korea

| 25| 7

UK
Taiwan R3A531 RoHS
K& tir ngay 1 thang 12 ndm 2012, cac san
) pham dugc san xudt b&i Sennheiser tuan
Vietnam thd Thong tu 30/2011/TT-BCT quy dinh vé

gidi han cho phép d&i véi mot s6 chat doc
hai trong cac s&n pham dién va dién tur.




